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(Az eredeti utasitasok forditasa)

SZIMBOLUMOK

FIGYELMEZTETES
Az alabbiakban a géphez alkalmazott jeldléseket
soroltuk fel. A gép hasznalata el6tt feltétlenil
ismerkedjen meg ezekkel a jeldlésekkel.

CS30Y/CS35Y/CS40Y / CS45Y:
Lancflrész

A sériilések kockazatanak csokkentése
érdekében, a hasznalonak el kell olvasnia a
hasznalati Gtmutatét.

Ne hasznélja a kéziszerszamot esében vagy
paras kérilmények kézétt, illetve ne tartsa a
szabadban, ha esik az esé.

Csak EU-orszagok szamara Az elektromos
kéziszerszamokat ne dobja a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai
készUllékekrodl szol6 2002/96/EK iranyelv és
annak a nemzeti jogba valé atiltetése szerint
az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat
kalén kell gy(ijteni, és kérnyezetbarat médon
ujra kell hasznositani.

Olvasson el, értsen meg és kévessen minden
a kézikdnyvben és az egységen talalhato
figyelmeztetést és utasitast.

Az egység hasznalatakor mindig viseljen
szemvédd eszkozt.

Az egység hasznalatakor mindig viseljen
flilvédé eszkozt.

Huzza ki a tapfesziiltség dugét, ha a kabel
sérdilt.

Olajszivattyu beallitas

Szavatolt hangeré szint

Lanckend olajjal valé feltdltés

MI MICSODA? (1. Abra)

: Biztositd gomb: A ravasz véletlenszerl mukodtetését
megakadalyozo gomb.

: Olajtartaly sapka: Az olajtartajt lezaré sapka.

1 Furészlanc: Vagdeszkdzként mikddo lanc.

1 Lancvezeté lemez: A flrészlancot tarté és vezetd
alkatrész.

Tuskés Utkdz6: Az eszkdz tamaszként mikodik,
amikor a szerszam faval vagy farénkkel érintkezik.
Olajellenérzé Gveg: Ablak a lancolaj mennyiségének
ellenérzésére.

: Lancfék: A lancflrészt megallité vagy lezaro eszkdz.

: Elulsé markolat: A szerszam testének eliilsé részén
elhelyezett fogdkar.

Hatsé fogantyu: A szerszam testének felsé részén
elhelyezett fogokar.

Kapcsol6: Ujjal mikodtetett eszkdz.
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K: Oldalburkolat: A lancvezeté lemezt, a kuplungot
és a lanckereket takar6 védéburkolat a lancflrész
hasznalata kézben.

Feszité tarcsa: A flrészlanc feszességét beallitd
eszkoz.

: Fejes csavar: A feszité tarcsat és az oldalburkolatot
régzitd eszkoz.

. Lanctok: A lancvezeté lemezt és a flirészlancot takaré
burkolat, amikor az szerszamot nem hasznaljak.

: Dugasz csiptetd: Egy eszkdz, amely megakadalyozza,
hogy a tapfesziiltség dugo kicsusszon a hosszabbitd
kabel aljzatbol.

SZERSZAMGEPEKREVONATKOZO
ALTALANOS BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEK

/\ FIGYELEM

Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és
minden utasitast.

A figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa
dramditést, tlizet és/vagy sulyos sériilést eredményezhet.
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Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast a
jovébeni hivatkozas érdekében.

A “szerszamgép” kifejezés a figyelmeztetésekben a
halozatrol mikédé (vezetékes) vagy akkumuldtorrol
mukédé (vezeték nélkiili) szerszamgépre vonatkozik.

1) Munkateriileti biztonsagr

a) Tartsa a munkateriiletet
megvilagitva.
A telezsufolt vagy sétét teriletek vonzzak a
baleseteket.
Ne lizemeltesse a szerszamgépeket
robbanasveszélyes atmoszféraban, mint
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por
jelenlétében.
A szerszamgépek szikrdkat keltenek, amelyek
meggyujthatidk a port vagy gézdoket.
Tartsa tavol a gyermekeket és korulallokat,
mikézben a szerszamgépet lizemelteti.
A figyelemelvonds a kontroll elvesztését okozhatja.

tisztan és jol

b)

c)

Erintésvédelem

a) A szerszamgép dugaszoknak meg kell
felelniiik az aljzatnak.

Soha, semmilyen médon ne médositsa a
dugaszt.

Ne hasznaljon semmilyen adapter dugaszt
foldelt szerszamgépekkel.

A nem mddositott dugaszok és a megfelelé
aljzatok cs6kkentik az dramlités kockdzatat.
Kerillje a test érintkezését foldelt felliletekkel,
mint példaul csoévekkel, radiatorokkal,
tiizhelyekkel és hiit6szekrényekkel.

Az dramlités kockdzata megnévekszik, ha a teste
féldelve van.

Ne tegye ki a szerszamgépeket esének vagy
nedves koériilményeknek.

A szerszamgépbe kerll6 viz néveli az aramiités
kockdzatat.

Ne rongalja meg a vezetéket. Soha ne
hasznalja a vezetéket a szerszamgép
szallitasara, huzasara vagy kihuzasara.

Tartsa tavol a vezetéket a hétél, olajtél, éles
szegélyektdl vagy mozgo alkatrészektdl.

A sériilt vagy dsszekuszaldodott vezetékek novelik
az dramlités kockdzatat.

2)

b)

c)

d)
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3)

4)

e) Szerszamgép szabadban térténéd
lizemeltetése esetén hasznaljon szabadtéri
hasznalatra alkalmas hosszabbité kabelt.

A szabadtéri haszndlatra alkalmas kabel
hasznalata cs6kkenti az dramlités kockdzatat.

f) Ha elkeriilhetetlen a szerszamgép nyirkos
helyen torténé haszndlata, hasznaljon
maradékaram-készilékkel (RCD) védett
taplalast.

Az RCD haszndlata csékkenti
kockazatat.

az dramlités

Személyi biztonsag

a) Alljon készenlétben, figyelje, hogy mit tesz,

és hasznalja a jozan eszét a szerszamgép

lizemeltetésekor.

Ne haszndlja a szerszamgépet faradtan,

kabitészer, alkohol vagy gyogyszer befolyasa

alatt.

A szerszamgépek lizemeltetése kdzben egy

pillanatnyi  figyelmetlenség  sulyos  személyi

sériilést eredményezhet.

Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig

viseljen véddszemiiveget.

A megfelelé6 kérilmények esetén hasznalt

véddfelszerelés, mint példdul a pordlarc, nem

csusz6 biztonsdgi cipd, kemény sisak, vagy
hallasvédd csokkenti a személyi sériiléseket.

El6zze meg a véletlen elinditast. Gy6z6djon

meg arrol, hogy a kapcsolé a Kl helyzetben

van, miel6tt csatlakoztatja az aramforrashoz
és/vagy az akkumulatorcsomaghoz, amikor
felveszi vagy szallitja a szerszamot.

A szerszamgépek szdllitdsa ugy, hogy az ujja

a kapcsolén van vagy a bekapcsolt helyzeti

szerszamgépek dram ald helyezése vonzza a

baleseteket.

Tavolitson el

csavarkulcsot,

szerszamgépet.

A szerszamgép forgo részéhez csatlakoztatva

hagyott csavarkulcs vagy kulcs személyi sériilést

eredményezhet.

Ne nyuljon at. Mindenkor alljon stabilan, és

Grizze meg egyensulyat.

Ez lehetbvé teszi a szerszamgép jobb ellenbrzését

vératlan helyzetekben.

f) OIt6zzon megfeleléen. Ne viseljen laza
ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajat,
ruhazatat és kesztyiijét a mozgé részektdl.

A laza ruhdzat, ékszer vagy hosszu haj beakadhat
amozgd részekbe.

b)

c
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d minden

miel6tt
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allitékulcsot vagy
bekapcsolja a
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g) Ha vannak rendelkezésre bocsatott eszk6z6k
a porelszivd és gyiijt6 létesitmények
csatlakoztatasahoz, gondoskodjon arrdl,

hogy ezek csatlakoztatva és megfeleléen
hasznalva legyenek.

A porgyljté hasznalata csdkkentheti a porhoz
kapcsoldodo veszélyeket.

A szerszamgép hasznalata és apolasa

a) Ne erdltesse a szerszamgépet. Hasznaljon az
alkalmazasahoz megfelel6 szerszamgépet.

A megfelel6  szerszamgép  jobban  és
biztonsdgosabban végzi el a feladatot azon a
sebességen, amelyre azt tervezték.

Ne hasznalja a szerszamgépet, ha a kapcsolé
nem kapcsolja azt be és ki.

Az a szerszamgép, amely a kapcsoldval nem
vezérelhetd, veszélyes és meg kell javitani.

b)

5)

c) Hazza ki a dugaszt az aramforrasbél
és/vagy az akkumulatorcsomagot a
szerszamgépbdl, mielStt barmilyen beallitast
végez, tartozékokat cserél vagy tarolja a
szerszamgépeket.

Az ilyen megel6z6 biztonsdgi intézkedések
csOkkentik a szerszamgép véletlen beindulasdnak
kockdzatat.

A hasznalaton kiviili szerszamgépeket tarolja
ugy, hogy gyermekek ne érhessék el, és ne
engedje meg, hogy a szerszamgépet vagy
ezeket az utasitasokat nem ismer6 személyek
lizemeltessék a szerszamgépet.

Képzetlen felhasznalok kezében a szerszamgépek
veszélyesek.

A szerszamgépek karbantartasa. Ellenérizze
a helytelen bedllitas, a mozgoé részek
elakadasa, alkatrészek tdérése és minden
olyan koriilmény szempontjabél, amelyek
befolyasolhatjak a szerszam miikodését.

Ha sériilt, hasznalat el6tt javittassa meg a
szerszamot.

Sok  balesetet a
szerszamgépek okoznak.
f) A vagoszerszamokat tartsa élesen és tisztan.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, megfeleléen
karbantartott vagoszerszamok kevésbé
valészinlen akadnak el és  kénnyebben
kezelhetbk.

A szerszamgép tartozékait és betétkéseit,
stb. haszndlja ezeknek az utasitasoknak
megfeleléen, figyelembe véve a
munkakorilményeket és a végzend6 munkat.
A szerszamgép olyan mliveletekre  torténd
hasznalata, amelyek kiilénbéznek a szandékoltaktdl,
veszélyes helyzetet eredményezhet.

d)

e)

rosszul  karbantartott

9)

Szerviz

a) A szerszamgépét képesitett javito személlyel
szervizeltesse, csak azonos cserealkatrészek
hasznalataval.
Ez biztositia, hogy a szerszamgép biztonsdga
megmaradjon.

VIGYAZAT

Tartsa tavol a gyermekeket és beteg személyeket.
Amikor nincs hasznalatban, a szerszamokat ugy
kell tarolni, hogy gyermekek és beteg személyek ne
érhessék el.

LANCFURESZ BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

1.
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Tartsa minden testrészét tavol a lancflrésztdl,
amikor az Uzemel. Miel6tt a lancflirészt elinditana,
gy6z6djéon meg rdla, hogy a lancfirész semmivel
sem érintkezik. A mukddtetés kozben, a lancflirész
belekaphat a ruhdajaba vagy a testébe egy pillanatnyi
figyelmetlenség miatt is.

Mindig a jobb kezével a hatsé markolatot, a bal
kezével az els6 markolatot fogva tartsa a lancflirészt.
Ha forditott kéztartassal fogja a lancflrészt, akkor
nagyobb a személyi sériilés kockazata, ezért soha ne
tegye.

Csak a szigetelt markolatoknal fogva tartsa a
lancflrészt, mert belevaghat egy rejtett vezetékbe,
vagy a sajat tapfesziltség kabelébe. Ha aram alatt
lévé vezetékkel érintkezik a lancfirész, akkor a
szerszam fém részei is aram ala kerlilhetnek, ami a
kezel6 aramutését okozhatja.



10.

11.

12.

Viseljen védészemiveget és flilvédoét. Ajanlott egyéb
védbeszkdz hasznalata is a fej, a kéz, a labszar és a
lab védelmére. A megfelel6 védéruhazat csokkenti
a repul6é térmelékekbdl és a lancflrész érintésébdl
adddo személyi sériilés kockazatat.

Ne Uzemeltesse a lancfurészt fan. Ha fenn, egy fan
lzemelteti a lancflrészt, az személyi sériilést okozhat.
Mindig stabilan alljon a talpan, és csak akkor
mikodtesse a lancflrészt, ha rogzitett, szilard és
vizszintes feliuleten all. A csuszos és instabil fellletek,
mint példaul egy létra, egyensulyvesztést és a
lancfurész uralmanak elvesztését okozhatjak.
Fesziltség alatt 1évé &g vagasakor szamitson
arra, hogy az ag visszarughat. Ha a farostokban
felhalmozott fesziltség elszabadul, a visszaugré ag
megutheti a kezel6t, és/vagy a lancflirész uralmanak
elvesztését eredményezheti.

Kilénésen évatosan dolgozzon, amikor bozétot vagy
fiatal fat vag. A vékony, rugalmas anyag elkaphatja a
lancfurészt, a kezeld felé csaphat, vagy kibillentheti az
egyensulyabdl.

A lancflrészt az els6 markolatnal fogva vigye,
kikapcsolt allapotban, a testétél eltartva. A lancflrész
szallitdsakor és tarolasakor mindig tegye fel a vezetd
rdd burkolatot. A lancflirész megfelel6 kezelése
csokkenti a valdszinliségét annak, hogy véletlendl
hozzéérjen a mozgo lanchoz.

Tartsa be a kenésre, lancfeszitésre és alkatrész
cserére vonatkozoé utasitdsokat. A nem megfeleléen
megkent vagy megfeszitett lanc eltérhet, és noéveli a
visszarugas kockazatat.

Tartsa a markolatokat szarazon, tisztan, olaj és zsir
mentesen. A zsiros, olajos markolatok csuszésak, a
szerszam uralmanak elvesztését okozhatjak.

Csak fat vagjon. Ne haszndlja a lancflrészt olyan
feladatokra, amelyekre nem val6. Példaul: ne
haszndlja a lancflrészt muanyag, falazat vagy
nem fa épitdanyagok vagasara. A lancfirész nem
rendeltetésszerli hasznalata veszélyes helyzeteket
eredményezhet.

A visszarlgas okai, és megel6zése: (2. Abra)

A visszarugas akkor fordulhat elé, ha a vezetd rad orr
része vagy csucsa valamihez hozzaér, vagy amikor a
fa 6sszezarodik, és becsipi a lancflirészt.

A csuUcs érintkezése bizonyos esetekben hirtelen
ellenreakciot okozhat, felfelé és a kezel6 felé rugva a
vezet6 rudat.

A vezetd rud teteje mentén becsipédoétt lanc hirtelen,
nagy sebességgel a kezel6 felé tolhatja a vezetd
rudat.

Ezeknek a reakcioknak az lehet az eredménye,
hogy elvesziti az uralmat a lancflirész felett, ami
sulyos személyi sérllést okozhat. Ne tdmaszkodjon
kizarélagosan a lancflirészbe épitett biztonsagi
eszkdzokre. A lancfirész felhasznaléjanak kuldnféle
lépéseket kell tennie, hogy a vagasi munkafolyamat
baleset- és sérlilésmentes legyen.

A visszarigds lehet a szerszam helytelen
hasznalatanak, a helytelen Uzemeltetési eljarasnak
vagy korllményeknek az oka, és meg lehet el6zni az
alabbi évintézkedések betartasaval.

Hatarozottan fogja a markolatot, mindkét kéz
hivelykujja és a tobbi ujjak fogjak kérbe a lancflrész
markolatat, és olyan helyzetbe legyen a teste és a
karja, amiben ellen tud allni a visszarugds erejének.
A kezeld iranyitani tudja a visszarugasi erdket, ha
megfeleld ovintézkedéseket tesz. Ne engedje el a
lancflrészt.

Ne nyujtézkodjon, és ne vagjon vallmagassag felett.
Ez segit megakadalyozni a csics nem szandékos
érintkezését, és a lehetévé teszi a lancflrész jobb
iranyitasat varatlan helyzetekben.
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Csak a gyarté altal meghatarozott cserealkatrész
vezetd rudat és lancot haszndlja. A nem megfelel
cserealkatrész vezeté rud és lanc lancszakadast és/
vagy visszarugast okozhat.

Kbvesse a gyartd altal a lancra meghatarozott
karbantartasi és élesitési eljarasokat. A mélységmérd
magassag csokkentése noéveli a visszarugasi
hajlamot.

Lancfék miikodése:

Ha a motorflirész nagy sebességgel szilard targynak

Utkézik, akkor hevesen reagal és visszarug.
Ezt nehéz uralni, és veszélyes lehet, kil6ndsen
kénnyebb szerszamoknal, melyeket hajlamosak

vagyunk mindenféle pozicidban lGzemeltetni. Varatlan
visszarugas esetén a lancfék azonnal megallitia a
lanc forgasat. A lancfék mukodésbe 1ép, ha kézzel
megnyomja a kézvédét, vagy visszarlgas esetén
automatikusan.

A lancféket csak akkor lehet kiengedni, ha a
motor teljesen ledllt. Engedje vissza a kart hatsé
helyzetbe (3. Abra). Mindennap ellendrizze a lancfék
mukddését.

TOVABBI BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

1.

Az adattablan szereplé feszilltségnek megfeleld
tapfeszultséget alkalmazzon.

Ennél nagyobb fesziltség alkalmazasa sériléshez
vezethet.

Dolgozzon nyomas nélkil. Tovabba, mindig tartsa a
testét melegen.

A munka megkezdése elétt alaposan ismerje meg az
elvégzendd munkafolyamatokat, hogy elkerlilhesse a
baleseteket, kilénben személyi sérilés fordulhat eld.
Ne haszndlja a szerszamot rossz id6é esetén, példaul
erds szélben, es6ben, hdesésben, kddben vagy olyan
terlileteken, ahol kéomlas vagy lavina fordulhat elé.
Rossz idében csdkken a déntéshozatali képesség, és
a rezgés katasztréfat okozhat.

Ha a latasi viszonyok rosszak, példaul rossz idében
vagy éjjel, ne haszndlja a szerszamot. Tovabba, ne
hasznalja es6ben és ott, ahol esé érheti.

Az instabil talphelyzet vagy az egyensulyvesztés
balesetet okozhat.

6. A szerszam elinditasa el6tt ellendrizze a vezetd rudat

(o]e]

119

és alancot.

Ha a vezeté rud vagy a lanc repedt, vagy az eszkéz
repedt vagy elgorbult, ne hasznalja az egységet.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a vezetérud és a lanc
megfeleléen van felszerelve. A torétt vagy laza
vezetdrud, illetve lanc balesetet okozhat.

A munka megkezdése elétt Ugyeljen ra, hogy a
kapcsolét addig ne kapcsolja, amig a biztosité gombot
meg nem nyomta.

Ha a szerszam nem miikddik megfeleléen, azonnal
allitsa meg, ne haszndlja tovabb, és kérje a javitast
egy Hivatalos HiKOKI szervizkdzponttol.

A lancot megfeleléen szerelje fel, a hasznalati utasitas
szerint.

Nem megfelel6 felszerelés esetén a lanc leugorhat a
vezetd rudrol, ami sérilést okozhat.

Soha ne tavolitson el biztonsagi felszerelést a
lancflrészrél (fékkar, biztositd gomb, lancvezetd, stb.).
Tovabba, ne médositsa és rogzitse azokat.

Sérilés fordulhat el6.

. A kbvetkez6 esetekben, kapcsolja ki a szerszamot, és

biztositsa, hogy a lanc ne mozogjon tovabb:
Amikor nem hasznalja vagy javitja.
Amikor masik munkahelyre szallitja.
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Amikor ellenérzi, beadllitia vagy cseréli a lancot, a
vezet6 rudat, a lanc dobozt vagy egyéb alkatrészt.

A lancolaj betdltésekor.

Amikor tisztitja a szerszamot.

Amikor a munkafolyamatban keletkezett akadalyt,
szemetet vagy flirészport tavolit el a munkateruletrél.
Amikor felveszi a szerszamot, vagy eltavolodik a
szerszamtol.

Tovabba, minden esetben, ha veszélyt érez vagy
kockazatra szamit.

Ha a lanc még mozog, baleset fordulhat eld.

. A munkat altalaban egyedil végezze. Ha a munkat

tébb személy végzi, legyen koézottiik elegendé térkoz.

Ugyelien masok testi épségére  kuléndsen
fadéntéskor, vagy ha lejtén dolgozik, ahol szamitani
lehet fatérzsek leesésére, guruldsara vagy
csUszasara.

Tartson legalabb 15 méter tavolsagot masoktol.
Tovabba, ha tébb személy dolgozik egyszerre,
tartsanak egymastdl legalabb 15 méter térkozt.
Fenndll a veszélye, hogy eltalal valakit a szétszérédo
térmelék, vagy mas baleset fordul eld.

Hatarozzanak meg elézetesen egy sipjelet, stb., és
egy megfeleld érintkezési médot, amivel a munkasok
tarthatjak a kapcsolatot.

. Faddntés esetén tartsa be a kdvetkezéket:

A dontés el6tt jeldljon ki egy biztonsagos kilritési
teruletet.

Elészor tavolitsa el az akadalyokat (pld. agak, bokrok).
Végezzen egy mindenre kiterjedd értékelést a
kivagandé fa allapotara (pld. térzs goérbuilet, agak
feszlltsége) és a kornyezeti feltételekre (pld. a
szomszédos fak, akadalyok jelenléte, terep, szél)
vonatkozéan, hatarozza meg a dontési iranyt, és
tervezze meg a kivagasi eljaras.

A gondatlan fakivagas sérilést eredményezhet.

. Fadontés esetén tartsa be a kovetkezdket:

Munka kbézben gondosan hatarozza meg a déntés
iranyat.

Ha lejtén dolgozik, biztositsa, hogy a fa ne guruljon le,
és mindig a hegy feldli oldalon dolgozzon.

O Amikor a fa elkezd déIni, kapcsolja ki a szerszamot,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

riassza a korillévéket, és azonnal huzédjon vissza
biztonsagos helyre.

Ha munka kézben a lanc, vagy a vezet6 rud beakad a
faba, kapcsolja ki a lancflrészt, és hasznaljon éket.
Ha hasznalat kdzben a szerszam teljesitménye
csokken, vagy valamilyen rendellenes zajt vagy
rezgést tapasztal, azonnal kapcsolja ki a szerszamot,
ne hasznalja tovéabb, és vigye egy hivatalos HiKOKI
szervizkdzpontba atvizsgalasra és javitasra.

Ha tovabb hasznalja, sérulés fordulhat elé.

Ha a szerszam véletlenll leesik vagy beutédik,
alaposan vizsgalja at, nincs-e rajta repedés vagy
alakvaltozas.

Ha szerszam sérdlt,
sériilés fordulhat elé.
Ha gépjarmlvel széllitja a szerszamot, régzitse, hogy
ne mozogjon.

Fennall a baleset veszélye.

Ne kapcsolja be a szerszamot, amig a lanc doboz fel
van szerelve.

Sérilés fordulhat eld.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs szdég vagy mas
idegen anyag a munkadarabban.

Ha alanc szégbe, stb. itkdzik, sérilés fordulhat el6.
Annak érdekében, hogy elkerilie a vezeté rud
munkadarabba szoruldsat, ha a szélen vag, vagy
szamolni kell a munkadarab sulyaval vagas kdzben,
akkor alkalmazzon egy tamaszto fellletet a vagasi
ponthoz kdzel.

Ha a vezetd rud beszorul, sériilés fordulhat elé.

repedt vagy deformalddott,

21.

24.

25.

26.

27.

28.
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Ha a szerszamot hasznalat utan szallitani vagy tarolni
kell, akkor szerelje le a lancot, vagy tegye fel a lanc
burkolatot.

Ha a lanc hozzéaér a testéhez, akkor sérlilést okozhat.

. Megfeleléen kezelje a szerszamot.

Annak érdekében, hogy biztonsagosan és hatékonyan
dolgozhasson, gondoskodni kell a flrészlanc
karbantartasarél, az optimalis vagasi teljesitmény
érdekében.

A lanc és a vezeté rud cseréjét, a géptest
karbantartasat, az olaj feltoltését, stb. a haszndlati
utasitas szerint kell elvégezni.

. A javitast szerviz végezze.

Ne végezzen mdédositast a szerszamon, mivel az mar
megfelel az alkalmazando biztonsagi szabvanyoknak.
Minden javitdast az On Hivatalos HiKOKI
Szervizkdzpontjanak kell elvégeznie.

Ha megproébalja énalléan javitani a szerszamot, akkor
az balesetet vagy sériilést eredményezhet.

Ha nem hasznalja a szerszamot, akkor gondoskodjon
a megfelel6 tarolasrol.

Engedje le az olajat, és tarolja az eszkdzt szaraz, zart
helyen, ahol a gyermekek nem férnek hozza.

Ha a figyelmezetd cimke mar nem lathat6, akkor
huzza le, vagy mas modon tavolitsa el, és ragasszon
fel egy Ujat.

Figyelmeztet6é cimkét
szervizkdzponttol kaphat.

Amikor dolgozik, tartsa be a helyi szabalyokat és
eldirasokat.

Az aramvédd-kapcsolé (RCD) hasznalatakor 30 mA
vagy anndl alacsonyabb erésségi kioldéaram
javasolt.

Vagas kozben mindenképpen ugy helyezze el a
kabelt, hogy az ne akadjon fent agakon és hasonld
dolgokon.

hivatalos HiKOKI
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A SZAMOZOTT RESZEK LEIRASA (2 - 33 Abra)

Tartson minden
@ | Visszarugasi zéna @ | Csap @) | Kapcsold @9 | vagolapot azonos
hosszusagban.
2 | Lancfék (3 | Lanckerék @9 | Rogzitégomb @ | Mélységhatarolo
® | Szabad Kampo rész @) | Olajszivattyu beallitd Mélységméré illeszték
@ | Zér (5 | Burkolat 20 | Novel @) | Reszelje le ezt arészt
(®) | Fejes csavar Tuske @) | Sullyeszt Reszel6
(®) | Feszesség tarcsa 7 | Furat Tlskés Utkdzo Laposfejli csavarhiizé
@ | Meglazitani Specialis anya @ | Eltlsé fogantyu Megengedett kopas
Meghuzni Vezetészem @ | Hatso fogantyu @) | Szénkefék szama
© | Oldal burkolat @0 | Dugasz csiptetd @) | Korreszeld @ | Kefe sapka
Vezet6 rud @ | Dugasz @ | Reszeld atmerdjenek Szénkefe
@) | Furészlanc @) | Hosszabbito kabel @3 | Furészlanc
MUSZAKI ADATOK
Tipus CS30Y CS35Y CS40Y CS45Y
'(-ﬁgf(‘_’\elggg’s'ieh’gggzr;°ssz 300 mm 350 mm 400 mm 450 mm
Lancvezet6 lemez tipus P012-50CR P014-50CR P016-50CR POH18-50CR
Fesziltség (terilet szerint)*! (110V,220V,230V,240V) ~~
Névleges teljesitményfelvétel*! 110 V: 1560 W 220V, 230V, 240 V: 2000 W
Terhelés nélkili lancsebesség 14,5 m/s
Lanc fogosztas/Mélységhatarold 9,53 mm (3/8") /1,27 mm (0,05")
Lanckerék Fogszam: 6
Olajszivattyu Automatikus
Lancolaj tartaly kapacitas 150 ml
Tulterhelés védelem Elektromos
Lancfék Kézi mikodtetési
Suly*? 5,2 kg 5,4 kg 5,4 kg 5,5kg

*' Ne felejtse el ellendrizni a tipustablan feltlintetett adatokat, mivel ezek eladasi terlletenként valtoznak!
*2 Suly: A 01/2003 EPTA-eljaras szerint

SZABVANY KIEGESZITOK

[ 2N IE- 1y To e [o] oo -4 TR

O Lancvezeté lemez..

O Dugasz csipteté*.

* Bizonyos eladasi terlleteken nem tartozék.
A szabvany kiegésziték minden kilon figyelmeztetés

nélkil médosulhatnak.

OPCIONALIS KIEGESZITOK
(KULON ERTEKESITVE)

Flrészlanc olaj

Kérreszeld

Mélységhatarolo reszelésablon

A korreszel6 és a mélységhatarolé reszelésablon
szolgal a lanc vagoélek élezésére. Ez eszkdzdk
alkalmazasanak moddjat megtaldlja “A flrész lanc
élesitése” fejezetben.

Lanc tok

A motorflrész szallitdsa és tarolasa kézben mindig
tartsa a védétokot a lancon.

Az opciondlis kiegésziték minden kildon figyelmeztetés
nélkil médosulhatnak.
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ALKALMAZASI TERULETEK

Altalanos fa darabolas.

AZ UZEMELES ELOTTI
OVINTEZKEDESEK

1. Aramforras
Ugyeljen ra, hogy a késziilék adattablajan feltintetett
feszlltség értéke megegyezzen az alkalmazni kivant
halézati feszlltséggel.

2. Halézati kapcsolé
Ugyeljen ra, hogy a halézati kapcsold Kl allasba
legyen kapcsolva. Ha a csatlakozédugoét ugy
csatlakoztatja a dugaszoldaljzatba, hogy kdzben a
héalézati kapcsolé BE allasban van, a kéziszerszam
azonnal mukddésbe 1ép, ami sulyos balesetet idézhet
eld.

3. Hosszabbité vezeték
Ha a munkaterilet messze van a tapfesziltség
forrastél, haszndljon elegendé vastagsagu és
az aramfelvételnek megfelel6 hosszabbitot. A
hosszabbité kabel legyen a lehetd legrévidebb.

4. Alanc feszességének ellenérzése
A nem megfelel6 lancfeszesség a lanc és a
lancvezetd lemez sérilését, és sulyos balesetet
okozhat. A munka megkezdése elétt mindig
ellendrizze a lanc megfelel feszességét.

5. Toltse fel az olajtartalyt olajjal
A szerszam olajtartalyaba gyarilag nincs olaj betdltve.
A munka megkezdése el6tt vegye le az olajtartaly
sapkat, és toltse fel a tartalyt olajjal.
A szerszam olajtartalyaba gyarilag nincs olaj betdltve.
A munka megkezdése el6tt vegye le az olajtartaly
sapkat, és tOltson a tartdlyba lancolajat (kdlén
megvasarolhatd) vagy SAE 20 vagy 30 motorolajat.
Ne haszndljon szinezett vagy faradt motorolajat.
Rendszeresen ellendrizze az olajtartalyt, mindig
legyen benne olaj, amikor a flrész mikodik.

6. Ajanlott egy foldzarlat arammegszakité vagy egy
maradékaram-megszakitd hasznalata.

A FURESZ LANC ES A LANCVEZETO

LEMEZ SZERELESE
FIGYELEM ;
O Csak a “MUSZAKI ADATOK”  fejezetben

meghatarozottak szerint izemeltesse a lancfirészt és
alancvezetd lemezt.

O Gyézédjon meg rola, hogy a kapcsold ki
kapcsolva, és a dugé ki van hizva a konnektorbdl.

O Aflrészlanc kezelésekor mindig viseljen keszty(it.

O A specialis anya feszessége az optimalis szintre van
meghuzva. Semmilyen kérilmények kdzott ne lazitsa
vagy hizza meg ezt az anyat.

1. Aflirészlanc leszerelése

(1) Az oldals¢ burkolat leszerelése elétt gy6z6djon meg
réla, hogy a lancfék ki van engedve. (3. Abra)

(2) Lazitsa meg egy kicsit a fejes csavart, majd a feszité
tarcsat, amivel megszinteti a flirészlanc feszitését. (4.
Abra)

(3) Lazitsa meg teljesen a fejes csavart, majd vegye le
6vatosan az oldals¢ burkolat.

(4) Ovatosan szerelje le a lancvezeté lemezt és a
furészlancot.

2. Afiirészlanc felszerelése

(1) lgazitsa alancvezeté lemezt a régzitécsapra.

van

(2) Tegye fel a lancot a lanckerékre Ggyelve a megfelelé
forgasiranyra, és illessze a a lancot a lancvezetd
lemez vajataba. (5. Abra)

(3) lllessze fel majd tegye fel az oldalsé burkolatot a
hazra, forgassa a feszité tarcsat, igazitsa a lancfeszité
tiskét a lancvezeté lemez lyukra, és tegye fel az
oldalsé burkolatra. (Abra6.és7)

VIGYAZAT
Ha a fejes csavart meghuzza, miel6tt a feszit6 tarcsat
forgatni kezdi, akkor a feszitd tarcsa lezar, és nem
forog.

(4) Finoman nyomja a fejes csavar tetejét, amikor a
csavarfuratba illeszti, huzza meg, és kovesse “A
lancfeszesség beallitasa” fejezet utasitasait.

VIGYAZAT

O Amikor a lancot a lanckerékre hurkolja, tartsa a
specidlis anyat a helyén, hogy a lanckerék ne
forogjon. (8. Abra)

O Ha a specidlis anya véletlenil meglazul vagy
megszorul, azonnal hagyja abba a munkat, és
forduljon szakszervizhez.

Ha igy Uzemelteti a motorflirészt, akkor nem mikoédik
megfeleléen a lancfék, ami veszélyes helyzeteket
idézhet el6.

A LANCFESZESSEG BEALLITASA

FIGYELEM

O Gy6zédjon meg rola, hogy a kapcsolo ki
kapcsolva, és a dugé ki van hizva a konnektorbdl.

O Afurész lanc kezelésekor mindig viseljen keszty(t.

O A specidlis anya feszessége az optimalis szintre van
meghuzva. Semmilyen kérllmények kdzo6tt ne lazitsa
vagy huzza meg ezt az anyat.

(1) Emelje fel a lancvezeté lemez végét, és forgassa a
feszité tarcsat a lancfeszesség bedllitdsahoz. (9.
Abra)

(2) Ugy dllitsa be a farészlanc feszességét, hogy a
lanc vezetészem és a lancvezeté lemez kozotti
tavolsag 0,5-1 mm legyen, amikor a lancvezetd lemez
kézepénél finoman megemeli. (10. Abra)

(3) A beallitas utan emelje fel a lancvezeté lemez végét,
és erésen huzza meg a fejes csavart (9. Abra)

(4) Viselijen keszty(it, forgassa el a flirész lancot
korllbelll egy fél fordulatot, és ellenérizze, hogy
megfelel§-e lancfeszesség.

VIGYAZAT
Ha nem tudja forgatni a firészlancot, ellendérizze hogy
alancfék nincs-e behuzva.

A DUGASZ CSIPTETO
FELSZERELESE

A dugasz csiptet6 akadalyozza meg, hogy a
tapfesziltség dugotdl j6vé kabel kihizodjon. (11. Abra)

A KAPCSOLO MUKODESE

FIGYELEM
Ne rdgzitse a kapcsold biztonsagi gombot, amig be
van nyomva. Ha a kapcsol6t véletlenil meghuzza,
akkor a motorfirész varatlanul elindulhat, ami
sériléshez vezethet.

(1) Gy6zédjdon meg rola, hogy a motorflirész nincs
bekapcsolva, majd dugja be a tapfesziltség dugét a
konnektorba.

(2) A motorfirész be van kapcsolva, amikor a biztonsagi
zarégomb meg van huzva, és ki van kapcsolva,
amikor ki van engedve. (12. Abra)

van
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A LANCOLAJ KIBOCSATAS
ELLENGRZESE

O A flirész lancot és a lancvezetd lemezt automatikusan

keni a lancolaj, amikor a motorf(irész be van
kapcsolva.
Ellendrizze, hogy a lancvezeté lemez végén

szabalyszerlen megjelenik a lancolaj. (13. Abra)

O Ha az olaj nem jelenik meg két vagy harom perc
lancforgas utén, ellenérizze, hogy nem tomitette-e el
az olajnyilast a furészpor.

O Akibocsatott olaj mennyiségét az olajbeallité csavarra
lehet szabalyozni. (14. Abra)

Vastag fa vagasa erls terhelést jelent a
motorflirésznek, ezért figyeljen arra, hogy ilyen
esetekben tobb lancolaj szilkséges a kenéshez.

VIGYAZAT
A finom-inditds funkcié akkor aktivalédik, amikor a
furész bekapcsolasa utan lassan elindul a flirészlanc
forgasa.

A munka megkezdése el6tt varja meg, amig a lanc
forgasa felporog.

VEDO ARAMKOR

A motorflirész rendelkezik egy védelmi aramkorrel,
amely véd a karosodastél. A motor automatikusan leall a
motorflrész tulterhelése esetén, példaul, amikor kemény
fa atvagasaval, stb. erdltetik.

Ebben az esetben kapcsolja ki a motorfurészt, keresse
meg a motor ledlldsanak okat, majd kapcsolja be Ujra a
motorflrészt, ha a probléma okat teljesen kikliszobolte.
Az automatikus ledllds és a motorflirész kikapcsolasa
utan varjon legalabb két masodpercet, miel6tt udjra
bekapcsolna.

VAGASI ELUARASOK

1. Altalanos vagasi eljarasok

(1) Kapcsolja BE a tapfesziltséget, mikézben eltartja a
lancfurészt a fatél, amit vagni szeretne. Akkor kezdje
a vagast, amikor a szerszam elérte a maximalis
sebességét.

(2) Ha vékony fat vag, nyomja a vezetd rud alapjat a
fanak, és lefelé vagjon, ahogy az a 15. Abran lathato.

(3) Ha vastag fat vag, nyomja a szerszam ellilsé részén
lévé tuskét a faba, vagjon vizszintes helyzetig,
mikdzben a tlskét forgépontként hasznalja, ahogy az
a 16. Abran lathato.

(4) Ha vizszintesen vagja a fat, forditsa a szerszam
testét jobbra, hogy a vezetdé rud legyen alul, és
tartsa a szerszamot az oldals6 markolat felsé
részénél fogva a bal kezével. Tartsa vizszintesen a
vezeté rudat, és helyezze a szerszam elején [évé
tuskét agyékmagassagba. A tiskét forgopontként
hasznalva, végjon a faba, mikézben a markolatot
jobbra forditja. (17. Abra)

(5) Ha alulrél vag a faba, kénnyedén érintse a fahoz a
vezet6 rud felsé részét. (18. Abra)

(6) Hasznalat el6étt gondosan tanulmanyozza a kezelési
utasitasokat, probalja ki a lancflirészt a gyakorlatban,
és gyakorolja a lancflrész kezelését legalabb egy
furészbakon fekvé fardnkdn, amibél szeleteket vag le.

(7) Ha tamaszték nélkdli faanyagot, farénkét vag,
probalja megfeleléen kitdmasztva régziteni azt egy
flrészbakon, vagy egyéb alkalmas médon.

VIGYAZAT

O Ha alulrél vagja a fat, veszélyes lehet, ha a szerszam
teste visszalokddik a kezel6 felé, amikor a lanc tul
erdsen érinti a fat.

Magyar

O Ne végja &t teljesen a fat, amikor alulrél kezdi a
vagast, mert a vezetd rud felfelé kiszabadulva
felrepulhet, és elveszitheti az uralmat felette a vagasi
muvelet végén.

O Mindig tgyeljen arra, hogy a lancflrész ne érintse a
talajt vagy egy drotkeritést.

2. Faagvagasa

(1) Agak levagasa allo fardl:

Egy vastag agat el6szor a fatérzstdl tavoli ponton kell
levagni.

El6szor, kb. az egyharmadaig vagja be alulrél, majd
vagja le az agat felllrél. Végll, vagja le az ag maradék
részét, akar a fatdrzzsel egyitt. (19. Abra)

VIGYAZAT

O Mindig kerilje a fadgak leesését.

O Mindig szamitson a lancflirész visszarigasara.

(2) Faagak levagasa allé fakrol:

Elészér azokat az agakat vagja le, amelyek nem érnek
a foldre, majd azokat, amelyek leérnek. Ha olyan
vastag agat vag, amely érinti a foldet, akkor vagja
be kb. félig fellilrél, majd vagja le alulrdl inditva. (20.
Abra)

VIGYAZAT

O Ha olyan agakat vag, melyek érintik a foldet, akkor
legyen 6vatos, nehogy a vezetd rud beragadjon a
feszultség miatt.

O A vagasi folyamat végén legyen évatos, mert a farénk
gurulni kezdhet.

3. Fardnk vagasa )

Ha fardnkot vag, ami a 21. Abran lathaté helyzetben
van, elészér vagja be kb. egyharmadig alulrél, majd
vagja at teljesen felulrél. Ha a 22. Abran lathato
Ureges faronkot vag, elészér vagja be kétharmadig
felllrél, majd vagja le alulrél felfelé vagva.

VIGYAZAT

O Vigyazzon arra, nehogy a vezeté rud beragadjon a
farénkbe a feszlltség miatt.

O Ha lejtés terileten dolgozik, akkor ne feledje, hogy
a fardnk hegy feldli oldalara alljon. Ha a voélgy feléli
oldalon all, akkor a levagott ronk a kezel§ felé
gurulhat.

4. Fak kivagasa .

(1) Vagjon ala (@ a 23. Abran lathaté médon):

Készitsen egy alavagast abban az iranyban, amerre a
fat donteni akarja.

Az aldvagas mélysége legyen a fa atméréjének 1/3
része. Soha ne dontson ki fat megfelelé alavagas
nélkal. )

(2) Vagjon be hatulrdl a (@ a 23. Abran lathaté médon) :
Vagjon be hatulrél kb. 5 cm-rel magasabban és
parhuzamosan a vizszintes alavagassal.

Ha a lanc beakad vagas kézben, akkor allitsa le a
firészt, és hasznaljon éket a kiszabaditasahoz. Ne
vagjon mélyen a faba.

VIGYAZAT

O A fa kivagasat ugy kell végrehajtani, hogy ne
veszélyeztessen embereket, ne karositson
kommunalis létesitményeket, és ne sériljon senkinek
atulajdona.

O Ne feledje, hogy a hegy fel6li oldalra kell allni, mert
a fa valdszinlleg a volgy felé fog déIni és gurulni a
kivagas utan.
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A FURESZ LANC ELESITESE

VIGYAZAT
Az alabbi lépések elvégzése elbtt a tapfesziltséget le
kell kapcsolni a szerszamrol.
Viseljen kesztyut a keze védelme érdekében.
A tompa és kopott lanc élek csokkentik a szerszam
hatékonysagat, valamint a motor és egyéb alkatrészek
szlikségtelen tulterhelését okozzak. Az optimalis
hatékonysag fenntartdsa érdekében gyakran kell
ellenérizni a lanc élezését, a lancot megfeleld
élesen és bedllitva kell hasznalni. Az élezést és
a mélységhatarolé bedllitast a lancvezeté lemez
kdzepén kell elvégezni Ugy, hogy a lanc tokéletesen
fel van szerelve a szerszamra.

1. Penge élesités
A tartozék korreszelét ugy kell az élre tenni, hogy
az atmérdjének 1/5 része nydljon tul az él tetején,
ahogy a 24. Abran lathat6. Elesitse meg a pengét
ugy, hogy a korreszel6t 30° szdgben tartja a vezetd
rudhoz képest, ahogy a 25. Abran lathato, biztositva,
hogy a koérreszel egyenesen tarthaté legyen, ahogy
a 26. Abran lathaté. Minden pengét azonos szégben
kell megélesiteni, kilénben csokken a szerszam
vagasi hatékonysaga. A megfelelé penge élesitéshez
szilkséges alkalmazand6é szégek a 27. Abran
lathatok.
Tartson minden vagoélapot azonos hosszusagban.

2. A mélységmérd beallitasa
Ennek a miveletnek az elvégzéséhez haszndlja a
kilén beszerezheté mélységhatarold reszel6sablont
és egy, a hazai boltokban beszerezhet6 szabvanyos
lapos reszel6t. A 28. Abran lathaté méret a
mélységhatarolds. A mélységhatarolas hatarozza
meg a vagas (bevagas) mértékét, ezért pontos
értéken kell tartani. Ehhez a szerszamhoz az optimalis
mélységhatarolas 0,635 mm.
Az egyes lanc élezések utan a mélységhatarolas
folyamatosan csokken. Ezért, 3-4 élezés utan
helyezze fel a mélységhatarolé reszelésablont a 29.
Abra szerint, és reszelje le reszelésablon felsé sikjan
tdlnyudld részt.

KARBANTARTAS ES ELLENORZES

1. Alanc vizsgalata

(1) Rendszeresen ellenérizze a lanc feszességét.
Ha a lanc meglazul, allitsa be a feszességét “A
lancfeszesség bedllitasa” fejezet eldirasai szerint.

(2) Ha a lanc elkopott, élezze meg “A flrész lanc
élesitése” fejezet elirasai szerint.

(3) Ha a flirészelést véglegesen befejezte, alaposan
olajozza meg a lancot és a lancvezeté lemezt ugy,
hogy haromszor-négyszer megnyomja az olajozd
gombot, mikézben a lanc forog. Ez megel6zi a
rozsdasodast.

2. Alancvezet6 lemez tisztitasa
Amikor a lancvezetd lemez horony vagy az olaj nyilas
eltdmddik flirészporral, akkor az olaj aramldsa nem
megfeleld, amely a szerszam elromlasat okozhatja.
Egyszer-egyszer vegye le a lanc burkolatot, és
tisztitsa meg a hornyot és az olaj nyilast egy hosszu
drottal, ahogy a 30. Abran lathato.

3. Az oldalsé burkolat tisztitasa
A feszit6 tarcsa és a fejes csavar mikddése
nehézkessé valik, ha flrészpor vagy egyéb idegen
anyag halmozdédik fel az oldalsé burkolat belsejében,
és egyes esetekben teljesen be is ragadhat. A
motorflrész hasznalata és a flirészlanc cseréje stb.
utan, helyezzen egy lapos csavarhuzét a résbe a
feszitd tarcsa ald, ahogy a 31. Abran lathatd, emelje
fel a fejes csavart és a feszitd tarcsat, és lassan huzza
ki a csavarhuzot, amivel kitisztitja az oldalsé burkolat
belsejét, és eltavolitja a flirészport.

4. A szénkefék ellendrzése (32. Abra)
A motor belsejében fogydeszkdznek szamitd szénkefék
taldlhatok. Mivel a tulsdgosan elkopott szénkefe a
motor meghibdsodasat okozhatja, ezért cserélie ki a
szénkeféket az abran lathaté szammal megegyezé szamu
Uj szénkefékre, ha azok elérik vagy megkozelitik a kopasi
hatart. Ezenkivil a szénkeféket mindig tartsa tisztan,
és Ugyeljen ra, hogy azok szabadon csuszhassanak a
kefetartokban.
A haszndlt tapfesziltségtol
szénkefék szama.

5. A szénkefék cseréje

fuggben, eltéré6 a

Szerelie le a szénkefe sapkakat egy laposfeji
csavarhizéval. Ekkor a szénkefék konnyen
kiszerelhetéek. (33. Abra)

VIGYAZAT
Legyen 6vatos, nehogy megsériljon a szénkefe tartd
amdlvelet alatt.

6. Arogzitécsavarok ellendrzése
Rendszeresen ellendrizze az ¢sszes rogzitécsavart,
és Ugyeljen ra, hogy azok megfeleléen meg legyenek
huzva. Ha valamelyik csavar ki lenne lazulva, azonnal
hizza meg. Ennek elmulasztasa sulyos veszéllyel
jarhat.

7. A motor karbantartasa
A motor részegység az elektromos szerszamgép
“szive”.
Ugyelni kell arra,
megrongalédjon
benedvesedjen.

8. Ha a halozati kabel cserét igényel, a fennalld
balesetveszély miatt a cserét kizarélag a Hivatalos
HiKOKI Szervizkdzpont végezheti.

nehogy a motor tekercselése
és/vagy olajjal, illetve vizzel

FIGYELEM
A kéziszerszamok Uzemeltetése és karbantartasa
sordn be kell tartani az adott orszagban érvényes
biztonsagi eléirdsokat és szabvanyokat.

KIEGESZITOK KIVALASZTASA

A géphez val6 kiegészitok listajat a(z) 211. oldalon talalja.

GARANCIA

A HiKOKI Power Tools szerszamokra a térvényes/
orszagos eléirasoknak megfelelé garanciat vallalunk.
A garancia nem vonatkozik a helytelen vagy nem
rendeltetésszerli hasznalatbol, tovabba a normal
mértéklinek  szamitdé  elhasznalédasbdl, kopasbdl
szarmaz6 meghibasodasokra, karokra. Reklamacio
esetén kérjik, kildje el a - nem szétszerelt -
szerszamot a kezelési Utmutaté végén taldlhato
GARANCIA BIZONYLATTAL egyttt a hivatalos HiKOKI
szervizkdzpontba.
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Magyar

A kornyezeti zajra és vibraciora vonatkozé informaciék
A mért értékek az EN60745 szabvanynak megfeleléen
kerlltek meghatarozasra és az ISO 4871 alapjan kerllnek
kozzétételre.

Mért A hangteljesitmény-szint: 103 dB (A)
Mért A hangnyomas-szint: 90 dB (A)
Bizonytalansag K: 2 dB (A)

Viseljen hallasvédelmi eszkozt.

EN60745 szerint meghatarozott rezgési 0Osszértékek
(haromtengely( vektorésszeg).

ah=4,0m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A rezgés megallapitott teljes értéke egy szabvanyos
teszteljaras keretében lett mérve, és elképzelhetd, hogy
az érték eszkdzok 6sszehasonlitasara lesz alkalmazva.
Ez az érték az expozicids hatérértékek el6zetes mérésére
is alkalmazhato.

FIGYELEM

O A rezgési kibocsatasi a szerszamgép tényleges
hasznélata soran kilénbézhet a megadott teljes értéktdl
a szerszam hasznalatanak maodjaitdl fliggéen.

O Azonositsa védelméhez szikséges biztonsagi
intézkedések azonositdsahoz, amelyek a hasznalat
tényleges korilményeinek val6 kitettség becslésén
alapulnak (szamitasba véve az lizemeltetési ciklus
minden részét, mint példaul az idéket, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor Uresjaratban fut
a bekapcsolasi idéntul).

MEGJEGYZES

A HiKOKI folyamatos kutatasi és fejlesztési programja
kévetkeztében az itt szerepld muszaki adatok elézetes
bejelentés nélkil valtozhatnak.
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91PX - 45XJ (3/8 x 12") : 6697852
91PX - 52XJ (3/8 x 14") : 6697854
91PX - 57XJ (3/8 x 16") : 6697889
91PX — 64XJ (3/8 x 18") : 6699182

12" : 6699181 /6685401
14" : 6699116 / 6685439
16" : 6699115/ 6685440
18" : 6699117 /6696910

/

6698688

999065

211

12" : 6696990
14" : 6696991
16" : 6696992
18" : 335496

309686
=
g =
f
6697724

957681



Hikoki Power Tools Deutschland GmbH
Siemensring 34, 47877 willich, Germany

Tel: +49 2154 49930

Fax: +49 2154 499350

URL: http://www.hikoki-powertools.de

Hikoki Power Tools Netherlands B.V.
Brabanthaven 11, 3433 PJ Nieuwegein, The Netherlands
Tel: +31 30 6084040

Fax: +31 30 6067266

URL: http://www.hikoki-powertools.nl

Hikoki Power Tools (U.K.) Ltd.

Precedent Drive, Rooksley, Milton Keynes, MK 13, 8PJ,
United Kingdom

Tel: +44 1908 660663

Fax: +44 1908 606642

URL: http://www.hikoki-powertools.uk

Hikoki Power Tools France S.A.S.

Parc de I'Eglantier 22, rue des Cerisiers, Lisses-C.E. 1541,
91015 EVRY CEDEX, France

Tel: +33 1 69474949

Fax: +33 1 60861416

URL: http://www.hikoki-powertools.fr

Hikoki Power Tools Belgium N.V./S.A.
Koningin Astridlaan 51, B-1780 Wemmel, Belgium

Tel: +32 2 460 1720

Fax: +32 2 460 2542

URL http://www.hikoki-powertools.be

Hikoki Power Tools Italia S.p.A
Via Piave 35, 36077, Altavilla Vicentina (VI), Italy
Tel: +39 0444 548111

Fax: +39 0444 548110

URL: http://www.hikoki-powertools.it

Hikoki Power Tools Ibérica, S.A.

C/ Puigbarral, 26-28, Pol. Ind. Can Petit, 08227 Terrassa
(Barcelona), Spain

Tel: +34 93 735 6722

Fax: +34 93 735 7442

URL: http://www.hikoki-powertools.es

Hikoki Power Tools Osterreich GmbH
IndustrieZentrum NO -Sid, StraBe 7, Obj. 58/A6 2355
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

URL: http://www.hikoki-powertools.at

Hikoki Power Tools Norway AS
Kijeller Vest 7, N-2007 Kjeller, Norway

Tel: (+47) 6692 6600

Fax: (+47) 6692 6650

URL: http://www.hikoki-powertools.no

Hikoki Power Tools Sweden AB
Rotebergsvagen 2B SE-192 78 Sollentuna, Sweden
Tel: (+46) 8 598 999 00

Fax: (+46) 8 598 999 40

URL: http://www.hikoki-powertools.se

Hikoki Power Tools Denmark A/S
Lillebaeltsvej 90, 6715 Esbjerg N, Denmark

Tel: (+45) 75 14 32 00

Fax: (+45) 75 14 36 66

URL: http://www.hikoki-powertools.dk

Hikoki Power Tools Finland Oy
Tupalankatu 9, 15680 Lahti, Finland

Tel: (+358) 20 7431 530

Fax: (+358) 20 7431 531

URL: http://www.hikoki-powertools.fi

Hikoki Power Tools Hungary Kift.
1106 Bogancsvirag u.5-7, Budapest, Hungary

Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 12643429

URL: http://www.hikoki-powertools.hu

Hikoki Power Tools Polska Sp. z 0. o.
ul. Gierdziejewskiego 1

02-495 Warszawa, Poland

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hikoki-narzedzia.pl

Hikoki Power Tools Czech s.r.o.
Modficka 205, 664 48 Moravany, Czech Republic
Tel: +420 547 422 660

Fax: +420 547 213 588

URL: http://www.hikoki-powertools.cz

Hikoki Power Tools RUS L.L.C.
Kashirskoe Shosse 41, bldg. 2, 115409, Moscow, Russia
Tel: +7 495 727 4460

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www.hikoki-powertools.ru

Hikoki Power Tools Romania S.R.L.
Ring Road, No. 66, Mustang Traco Warehouses, Warehouse
No.1, Pantelimon City, 077145, lifov County, Romania

Tel: +40 371 135 109

Fax: +40 372 899 765

URL: http://www.hikoki-powertools.ro
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Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z WE
Oswiadczamy na witasng wytaczng odpowiedzialnoé¢, ze Pita
fancuchowa podanego typu i oznaczona unikalnym kodem
identyfikacyjnym *1) jest zgodna ze wszystkimi wtasciwymi wymogami
dyrektyw *2) i norm *3). Dokumentacja techniczna w *4) - Patrz ponizej.
Menedzer Norm Europejskich przedstawicielstwa firmy w Europie
jest upowazniony do sporzadzania dokumentacji technicznej.
2000/14/WE
Zmierzony poziom mocy dzwigku: 103 dB
Gwarantowany poziom mocy dzwigku: 105 dB
Instytucja notyfikujgca (2006/42/WE) : 0598 SGS Fimko Ltd.
Séarkiniementie 3 P.0.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finlandia
przeprowadzita badanie typu WE i wydata certyfikat badania typu WE
nr MD 120 M1 zgodnie z Zatgcznikiem IX.
Niniejsza deklaracja ma zastosowanie do produktu opatrzonego
znakiem CE.

Turkce

AT UYGUNLUK BEYANI
Tip ve 6zel tanim koduyla *1) tanimh Zincir Testere’nin direktiflerin
*2) ve standartlarnin *3) tiim ilgili gereksinimlerine uygun oldugunu
tamamen kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz. Teknik dosya
*4)'dedir — Asagiya bakin.
Avrupa’daki temsilcilik ofisindeki Avrupa Standartlarn Yoneticisi,
teknik dosyayi derlemek igin yetkilendirilmistir.
2000/14/AT
Olgiilen ses giicli seviyesi: 103 dB
Garanti edilen ses giicl seviyesi: 105 dB
Yetkili Kurulug (2006/42/AT) : 0598 SGS Fimko Ltd. Sarkiniementie
3 P.O.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finlandiya, AT tip muayenesi
gerceklestirmis ve Ek IX uyarinca MD 120 M1 numaral AT tipi
muayene sertifikasini yayinlamistir.
Beyan, lizerinde CE isareti bulunan urinler igin gegerlidir.

Magyar
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Akizarolagos feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a Lancflirész, amely
tipus és egyedi azonosité kéd *1) alapjan azonositott, megfelel az
iranyelvek vonatkozé kovetelményeinek *2) és szabvanyainak *3).
Muszaki fajl a *4) - Lasd alabb.
Az EU képviseleti iroda eurdpai szabvanylgyi menedzsere jogosult a
muszaki dokumentaci6 0sszeallitasara.
2000/14/EK
Mért hangteljesitmény szint: 103 dB
Garantalt hangteljesitmény szint: 105 dB
Ertesitenddé szervezet(2006/42/EK) 0598 SGS Fimko Ltd.
Sarkiniementie 3 P.O.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finland végezte el
az EK tipusl vizsgalatot, és adta ki az EK tipusu, MD 120 M1 szamu
vizsgalati bizonyitvanyt az Annex IX szerint.
Jelen nyilatkozat a terméken feltlintetett CE jelzésre vonatkozik.

Romana

Declaram pe propria raspundere ca Ferastraul cu lant, identificat
dupa tipul si codul de identificare specific *1), este in conformitate
cu toate cerintele relevante ale directivelor *2) si ale standardelor *3).
Fisier tehnic la *4) — Vezi mai jos.

Managerul standardelor europene de la biroul reprezentantei din
Europa este autorizat sa intocmeasca dosarul tehnic.

2000/14/CE

Nivel de putere sunet masurat: 103 dB

Nivel de putere sunet garantat: 105 dB

Organism notificat (2006/42/CE): 0598 SGS Fimko Ltd.
Sarkiniementie 3 P.O.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finlanda a realizat o
examinare de tip CE si a emis certificatul de examinare CE de tip nr.
MD 120 M1 conform Anexei IX.

Declaratia se referd la produsul pe care este aplicat semnul CE.

Cestina
PROHLASENI O SHODE S ES

Prohlasujeme na svou vyhradni zodpovédnost, Ze fetézova pila,
identifikovana podle typu a specifického identifika¢niho kédu *1), je
v souladu se vSemi pfislusnymi pozadavky smérnic *2) a norem *3).
Technicky soubor *4) - viz nize.
K sestaveni technické dokumentace je opravnén manazer pro
evropské standardy v evropském obchodnim zastoupeni.
2000/14/ES
Naméfena hlu€nost: 103 dB
Zaru€ena mez hluku: 105 dB
Zplnomocnény organ (2006/42/ES): 0598 SGS Fimko Ltd.
Sarkiniementie 3 P.O.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finsko, proved!
typovou zkousku ES a vydal certifikat o typové zkousce ES ¢. MD 120
M1 podle pfilohy IX.
Toto prohlaseni plati pro vyrobek oznaceny znac¢kou CE.

Slovens¢ina
ES 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Na lastno odgovornost izjavljamo, da je Verizna Zaga, oznacena z
vrsto in posebno identifikacijsko kodo *1), v skladu z vsemi ustreznimi
zahtevami direktiv *2) in standardov *3). Tehni¢na dokumentacija pod
*4) — glejte spodaj.
Upravitelj evropskih standardov na predstavnistvu v Evropi je
poobladcen za pripravo tehni¢ne dokumentacije.
2000/14/ES
|Izmerjena raven zvoéne moci: 103 dB
Zajamcena raven zvo¢ne moci: 105 dB
Prigla8eni organ (2006/42/ES) : 0598 SGS Fimko Ltd. Sarkiniementie
3 P.O.Box 30 FI-00211 Helsinki, Finska je opravil ES tipski pregled
in izdal ES certifikat o tipskem pregledu §t. MD 120 M1 v skladu z
aneksom IX.

Deklaracija je oznacena naizdelku s pritrieno oznako CE.

*1) CS35Y C346018R
Cs40Y C346021R
CS3oY C346016R
CS45Y C346024R

*2)
*3)

2006/42/EC, 2000/14/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN60745-1:2009+A11:2010
EN60745-2-13:2009+A1:2010
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

*4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

30.8.2019
Naoto Yamashiro
European Standard Manager

30. 8.2019

&%Mo

A. Nakagawa
Corporate Officer
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